Technical and Bibliographic Notes / Notes techniques et bibliographiques

Canadiana.org has attempted to obtain the best copy
available for scanning. Features of this copy which may be
bibliographically unique, which may alter any of the images
in the reproduction, or which may significantly change the
usual method of scanning are checked below.

Coloured covers /
Couverture de couleur

Covers damaged /
Couverture endommagée

Covers restored and/or laminated /
Couverture restaurée et/ou pelliculée

Cover title missing /
Le titre de couverture manque

Coloured maps /
Cartes géographiques en couleur

Coloured ink (i.e. other than blue or black) /
Encre de couleur (i.e. autre que bleue ou noire)

Coloured plates and/or illustrations /
Planches et/ou illustrations en couleur

Bound with other material /
Relié avec d'autres documents

Only edition available /
Seule édition disponible

Tight binding may cause shadows or distortion
along interior margin / La reliure serrée peut
causer de 'ombre ou de la distorsion le long de la
marge intérieure. -

Additional comments /

Canadiana.org a numérisé le meilleur exemplaire qu'il lui a
été possible de se procurer. Les détails de cet exemplaire
qui sont peut-étre uniques du point de vue bibliographique,
qui peuvent modifier une image reproduite, ou qui peuvent
exiger une modification dans la méthode normale de
numerisation sont indiqués ci-dessous.

Coloured pages / Pages de couleur

Pages damaged / Pages endommagées

Pages restored and/or laminated /
Pages restaurées et/ou pelliculées

Pages discoloured, stained or foxed/

Pages décolorées, tachetées ou piquées

Pages detached / Pages détachées

v'|  Showthrough / Transparence

v Quality of print varies /

Qualité inégale de I'impression

Includes supplementary materials /

Comprend du matériel supplémentaire

Blank leaves added during restorations may
appear within the text. Whenever possible, these

have been omitted from scanning / Il se peut que
certaines pages blanches ajoutées lors d’'une
restauration apparaissent dans le texte, mais,
lorsque cela était possible, ces pages n'ont pas
eté numérisées.

Commentaires supplémentaires: Comprend du texte en anglais



I

~ No10,8rw MARIEDE.

Lo P,

ONNOLE, BAMEDI, 18 JANVIER, 1873, susvivisr. $0.95

PPN R TR otte celus cejuty quince somld adi e

AL, GHRONIQUE., - o | pourde veste, Voudd i besopne ordivaire, v

N gyez piy witiprivy i poar toate ehroni- | les fatlgues de Nodl et dudour de Can, we fng

S agiey Jenl vans présenter arane nureation. :Pml sangguelgne ceiehrite pranr nous.A Foglise
shinpte de e it gest prosd an milico. denous e vorpede musique fichonneny s inagnifigue

©dumint dette Jumii;maemniuu;»jmm'i» Joiind'u- - ghlean donué parunvespieible cifoyen de fac

voirhe tnlisnt d'eerive de mon predocessear, -t | paraisie, en. reeonnnissneede In syiigpothie

. Cneyre oiis soespriv ponr revelllor-votre s quulni ont tWemoigdée ses concitoyens dopmis

attention sur dus faily, ponr la plopart, deji pt'il @ quitia ke timod des affuives, My [ Bi.
*ettgevelis dung la ouit de Foublic, Jsetie prctre, eoldbra: Poflice, ¢l ol vn-qualité

T . if Bessolte, je fus nonu VT Bivinesse
-~ Oui, nous pouvous le dive; tona chog Vécolier ,;;,‘i.lc ,.,,‘,,‘ ;n,{f'-«“m'om‘_u}?mwr'.“vr,\," ti g
- udt ot clispesalt dvgeda n?»ldiu& dela foudre, | ", | e
- etsit [aisser phis dovestiges sucson passage | - Nous étions tous tris-hivrtns'dindler nos
‘e Peclair duns lunue. Teurux cependunt, | YIS iwelle de tu parnisse ponr chaiter loy
> s tae (attoy, & Ia 1 de min carribre do | /ouanives ine ce vénerable, viellard wwi' bien
hruishpuguride vous avoirripuel6, sats - trop | eritées, Heareux celul quizi passé.on fuisnne- -
anisennnyer, des faits iqui. & Tavenir, sopont |1 bien? Hedvoux celui qui st dévoud-ija =
ot urs clinrs & notre momoire. - - . usmm‘-,||mb!iquo!.Snaconcimyvub ([ui__o-n temni
PR Ly . - tgwent Tewr reconnaissonee et Divabonit geg.
iy, Dimanche.Clest nujou? hui gue com.- 5,. 1 Al l??li S '.u het}‘.‘ se
! it A ! viens ans, Mr. Félix Besgette, ancien nuire do
W e i Welie, ot il me plait, cherslecteur, (1 paroisse de Ste, Murie, estun de cos hommes
d wtrervatevaticntion surl heutvuse nouvel Tdont fow nuing éritent d'Stie cerits dans tons
Irsgme b Rée G. Vienire Crovier novsn ennon- | | ° Y‘ N :
e ) o ceeurs on lottres d'or, ,
ciodans son prane Veuille Dien bénir cotte L ' L,
v eprise Ao nox supirieurs: nous v sommes | A I euite des vopres, en entrant danslns.
towns intéroaion: notra tablissement plus grand | Gristieanon voisin me frappantdu coude: aVois
N0 anronx moing do poussiéns i mangor, ‘:22:;::{" ‘:'“ ll, "‘L‘duﬁmd 1t du doigl M non
; ¢ sur les genoux d'une o i
8-~ Lundi, SiTon peut juger lmrlu condui | 6jh dévorait e sugon (flinis Sirnd helles
e ale tonte unéd eommunanty des offels que | deats, taotil v montrait de courag YOUSR Ons
pravent produiee das paralnsr'lppmpriém aux | wiezalt lo bvehgron mettant In «-o';‘.;,;.,¢||.,,‘,:.;.'
rieanstanees, jumals parole w'en produisirent | —Clest signe d'une année d'ubofidance Ini
&.lun quo eelles que Mr. Diurny nous adressa, | g dlqual-jo .—Oni, intervint mn troisitme !rl
In Lecture sydrituelle, In veille de 'Epiphanio. |y pesota d'en pousser du blé de o0 con |:\"..
L0 matin un air do gnim .00 s mdlait la ré-| 7, Mardi. Rlen qrie 'dlection d‘un'uo?w-”
fleetion, dalt pefute sur i figore dos, 6loves. | Proge pour la legr@niion de Marie e
Leur conduite somblait une priisre continuolle; C o
la modestie et la retonne y régnaient en souve- ) .
raine. Un jour si blen commencé no ponvait| Mr n"“““i" 1o cosse fde poursuivre son nen-
xo termuargans produire fes plus houreny effots | Y70 Grice dgesefforts la Mitiee du Papo prend
Aust dans Vapris midi y jotaiton les hases | Tacineau Colloge dd Monnoir. Banhenr, succis
d'une nouvelle institution, - h‘é"ﬁé‘%‘;&'ﬁ“g““o'u :
. . Mor -On ne‘parle quo d'¢lection parmi
A clmn_tbm de Mr. Dauray, les trolfclasses | los dcoliors, Lo candidats ?n- sont vm'onl‘ drf:'f,nl
supérieurs, convoquécs en assemblée, em- | nitivement connus, M, W, Pétit, 3 Dohamel
hrassafent_avee enthousinsme la proposition { H, Nadeau, A. Boia; i ' N
_ > € 4 [d' {’) + A Bbique, viennent. 1our A tour
e e Monstenr: A'¢tablic o Milicadu Papo an | sur Jon ranga.Co n'est qu'un pMle méle ot yne
viliea) de s, . N
miliey eomfusion ¥ ny rien romprondre,




4 etudiantwont ing
y w'qu'n fmu Jour-fmprimer-un jmmml W

PRI earpe: O, rfando 4 péndeations. DL

Copeni, fasithe- wmlm-w t«'mpq l:.()dm qlm
ot publioud. aujonrd i e une, i el

OTE YIiAIONE T n)’l,,zm x!p h‘movi‘r m:
prm h'uu nnm(-m. ‘ : !

copemluntjn

ispositions - poi

Ma Muso.est ugrato:
jours, ot pout i rﬁ\(l-

o n'af pas. Bi je Wk crlctrnpfou"
i ¢ i fAche et houd

omnill qlw AL vnlmh‘n-m{rvmv
XTORN

1
j nmul pwihliu
inelent i

. At g
s i avoir. loujmam L
andigoite, Jo snis

vie dutant de plai
.sul‘tm- fallail il nu

O, mnn ann; lwm i Enis pas f:mw- 8o

is e sitisfipe m\jmn‘d hujc ped lveapie

fe pourrin, niils ummtmmut i AT
i pa o b el oo nqumlm-‘

li;:'ll'ml sirs, \ltmlnrv Jopte

f vl

il sling rmsumhlemllu ml jmum i »

qul".’ rayan o desyitfonumig grosions, ane .. .-

fit ! b5 falje dv S dmm.mle.

o .T.h.\dnm. L i

Na st l’lro‘m‘r Nall‘mml clu ]

CONPANT (o (i sanile o

Ao 2 Dans des entidgesde (ia’n‘r-nu‘:wu, . (... "
M«ln St Masrig {0 Mimioir; i Camaitln,: Tns
tifenant-unie pvessd: el tont

* amen ) swomner . '
An | N\()m I‘,.\IP v
,..p" \'I"ur ,',ma‘lm.mrtm;u m'nnuln mmuir,

dmmh a ehaenn eomme st Qe 1om gonte .
riitinn 810.00; de 1a Dimo 2500, do fa Semoy
382, nni Ue b Abnig,; 01,30, Oy dmnnmln lc‘ ot :

e il? ﬂn!’nuzq de ehinipie gdihatinfi” '
/U dtvitve edb offiete it promier 6lovi’,,
qui fows uppietben lo veponise, . O e

e | S




Technical and Bibliographic Notes / Notes techniques et bibliographiques

Canadiana.org has attempted to obtain the best copy
available for scanning. Features of this copy which may be
bibliographically unique, which may alter any of the images
in the reproduction, or which may significantly change the
usual method of scanning are checked below.

Coloured covers /
Couverture de couleur

Covers damaged /
Couverture endommagée

Covers restored and/or laminated /
Couverture restaurée et/ou pelliculée

Cover title missing /
Le titre de couverture manque

Coloured maps /
Cartes géographiques en couleur

Coloured ink (i.e. other than blue or black) /
Encre de couleur (i.e. autre que bleue ou noire)

Coloured plates and/or illustrations /
Planches et/ou illustrations en couleur

Bound with other material /
Relié avec d'autres documents

Only edition available /
Seule édition disponible

Tight binding may cause shadows or distortion
along interior margin / La reliure serrée peut
causer de 'ombre ou de la distorsion le long de la
marge intérieure. -

Additional comments /

Canadiana.org a numérisé le meilleur exemplaire qu'il lui a
été possible de se procurer. Les détails de cet exemplaire
qui sont peut-étre uniques du point de vue bibliographique,
qui peuvent modifier une image reproduite, ou qui peuvent
exiger une modification dans la méthode normale de
numerisation sont indiqués ci-dessous.

Coloured pages / Pages de couleur

Pages damaged / Pages endommagées

Pages restored and/or laminated /
Pages restaurées et/ou pelliculées

Pages discoloured, stained or foxed/

Pages décolorées, tachetées ou piquées

Pages detached / Pages détachées

v'|  Showthrough / Transparence

v Quality of print varies /

Qualité inégale de I'impression

Includes supplementary materials /

Comprend du matériel supplémentaire

Blank leaves added during restorations may
appear within the text. Whenever possible, these

have been omitted from scanning / Il se peut que
certaines pages blanches ajoutées lors d’'une
restauration apparaissent dans le texte, mais,
lorsque cela était possible, ces pages n'ont pas
eté numérisées.

Commentaires supplémentaires: Comprend du texte en anglais



" muwnr
AT ﬂ'nlv

n'est puih.«!mile_'ﬂana notredrolt; kat 3
: ificateilrs qn‘nn'en.réshllmmu .

. mentfon (,qudiw:nt um-mplnm K dont. l'nn s
| transmi v et pour ncm-pmlinn 'm‘npnur i,

Aol v 81 w,‘_(-noncé,;,w on.
“(‘mnwomimim‘ Ay,
on:




